IMM

IMMATRIKULERA, v. a. 1. (fr. Immalri-
culer) Infora ell. inskrifva i en matrikel, forteck-
ning. — Immaltrikulerande, n. 4. o. Im-
matrikulering, f. 2

IMMEDIAT, ---at, a. 4. Omedelbar.

IMMENS, immid’'nns, a. (utan neutr. o. plur.)
Omiitlig.

IMMENSITET, imminnsitét, f. 3. Omitlighet.

IMMENSURABEL, imminnsurab’l, a. 4. Omiit-
lig.
. IMMERFORT, i'mm’rfért, adv. (t.) Utan uppe-
hor, oaflatligt, bestindigt. Kdlta i. — Syn. Se

Beslindigl.

IMMIG, a. 2. Uppfylld af eller betickt med
imma. I. [uft. Fonsiren dro i-a. — Immig-
het, f. 3.

IMMINENT, --ni'nnt, a. 1, Nira forestd-
ende, hotande.
IMMISSION, --schén, f. 3.
egendom.
IMMODERAT, - - - it, a. 4. Omattlig; hiftig.
IMMODEST, - - d’sst, a. 4. Oanstiindig, oblyg.
IMMORALISK, a. 2. Osedlig, sedeslos.

(jur.) Inférsel i

IMMORALITET, ----ét, f. 3. Osedlighet.
IMMORTELL, immdrrta’ll, f. 3. Se Gul
Kaltfol.

IMMUNITET, - - -ét, f. 3. 1) Undantagsfri-
het, skattefrihet. — 2) Fri- och rittighet.

IMPASTERA, immpastéra, v. a. 4. (ital. Im~-
pastare) 1) (mil.) a) Paligga firgen tjockt, eller
hvad i konstnirsstil kallas fett, utan att for mycket
utbreda eller utstryka den med penseln. — b)
Ligga hvar firg pd sitt stille, utan att fordrifva
eller sammansmilta dem med andra. — 2) (i gra-
veringskonsten) Medelst streck forbinda de med
grafstickeln eller etsndlen gjorda punkter. — Im-
pasierande, n. 4.

IMPASTERING, f. 2. 1) Forfarandet, di man
impasterar. — 2) En impasterad malning.

IMPEDIMENT, immpedimi’'nnt, n. 3. (lat.
Impedimentum) Si kallas i landtmitarspraket
hvarje naturforemal, som ligger hinder i vigen
for mitningen af en yta, t. ex. berg, skog, floder,
0y Syl

IMPERATIV, immperati'v, m. 3. (gram.) Mo-
dus, som utmirker befallning, rdd, bedjande eller
tillatelse. Skrifves dfv. enligt latinet Imperati-
vus. [—if]

IMPERATOR, immperatirr, m. 3. (uttalas i
plur. — torirr) (lat.; rom. hist.) 1) Ofverbefil-
hafvare for en hel krigshir. — 2) Regent ofver
romerska riket.

IMPERFEKT, immpirfi‘'ckt, n. 3. (gram.)
Tempus, som utmirker, att nigot skedde i en
helt och hdllet forfluten tidpunkt. Skrifves fv.
enligt latinet Imperfectum. [— fect.]

IMPERIALPAPPER, immperialpapp’r, n. 3.
Beniimning pd papper af storsta format.

IMPERITALSANG, immperialsi'nng, f. 2. Ut-
dragssing for tyva personer, éppen pd begge ling-
sidorna.

IMPERSONALE, immpirsonale, n. (gram.;
lat.) Opersonligt verb, d. v. s. ett sddant, som
endast nyttjas med tredje person, t. ex.: Del regnar.

IMPERSONEL, immpirsonid’l, a. 2. (gram.)
I-t verb, se Impersonale.

IMPERTINENT, immpirtini'nnt, a. 4. (fr.)"
Nisvis, otidig, oférskdmd.
IMPERTINENS, immpirtini'nns, f. 3. (fr.

Impertinence) Nasvishet, otidighet, oforskimdhet.
IMPONERA, v. n. 4. I pa, ingifva aktning,
yordnad eller lydnad.
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IMRONERANDE, a. 1. Se Imposant.
IMPOPULARITET, ----- ét, f. 3. Egenska-

pen att ej vara omtyckt af folket.

IMPOPULAR, ---ir, a. 2. Ej enlig med
follets onskningar, for folket misshaglig, ej om-
tyckt af folket.

IMPORT, immpéd'rrt, m. 3. Inforsel af ut-
lindska varor i ett land.

IMPORTERA, v. a. 1. (lat. Importare) In-
fora utlindska varor i ett land.

IMPOSANT, immpisanngt, a. 4. (fr.) Vord-
nadshjudande, aktningsbjudande.

IMPOSSIBEL, immpassi'b’l, a. 2. Omdojlig.

IMPRAKTIKABEL, immpracktikab’l, a. 2. 1)
Ogorlig, overkstillbar. — 2) Ofarbar. I wvdg.

IMPREGNERA, immpriggnéra, v. a. 4. (kem.)
Mitta. — Impregnerande, n. 4. o. Im-
pregmnering, f. 2.

IMPRIMATUR, immprimiturr, n. 3. (lat.
betyder egentl.: det md tryckas) Tryckningstill-
stand.

IMPROBATION, - --tschén, f. 3. Ogillande,
forkastelse.

IMPROBATUR, immprobaturr, n. 3. Latinskt
ord, som betyder: ogillas, och begagnas om den,
som ej godkinnes vid examen.

IMPROBERA, v. a. 1. (lat. Improbare) Ogil-
la, forkasta. — Improberande, n. 4. o. Im-
probering, f. 2.

IMPROMPTU, immprd'mmtu, n. 3. (lat. in
promptu) 1) Svar, tal eller vers, som gores utan
forberedelse. — 2) Allt hvad som gores eller sker
oforberedt.

IMPROVISATION, ----tschén, f. 3.
fattande af vers eller tal utan forberedelse.

IMPROVISATOR, ----6r, m. 3. En, som
gor vers eller hdller tal utan forberedelse.

IMPROVISERA, v. a. o. n. 1. (af lat. ex ¢m-
proviso, oforvintadt) 1) Gora vers eller hilla tal
oforberedt. — 2) Spela pd ett instrument utan
forberedelse eller noter, endast ofverlemnande sig
it ogonblickets ingifvelse. — Improviseran-
de, n. 4. 0. Improvisering, f. 2.

IMPULS, immpulls, m. 3. (lat. Impulsus)
Pédrifning, pistot; vickelse, ingifvelse.

IMTUNNA, f. 1. Se dnglunna.

IN, ion, adv. I. 1) Betecknar rorelse, forflytt-
ning till eller varande, vistelse i det inre af ett
foremil. Ga in genom dirren. Drifva dnda
in ¢ staden. Trdnga in ¢ Italien. Staden ligger
langt in ¢ landet. Djupt in ¢ skogen. Taga
in, gifva in medikamenter. — 2) In pd utmir-
ker, att en handling, ett lidande, ett tillstdnd fortfar
ifven ett stycke i borjan af engefterféljande tidsdel,
t. ex.: Silta langt in pd natlen. Sofva langt in
pa dagen. Arbelet gar in pa ndsta dr. — In
bildar, under férestiende bem. 4 och flera deraf
hiirledda figurliga, en miingd sammansittningar, af
hvilka foljande ej tarfva forklaring: Inbrusa,
~bulta, -bdnda, -bdra, -boja, -dansa,
-fara, -fladdra, -flyga, -forsa, -félja,
-fésa, -gravera, -hala, -halta, -hjel-
pa, -hoppa, -klifva, -kldttra, -krypa,
-krdla, -kullra, -kanka, -langa, -leta
stg, -lyfta, -mota, -ragla, -resa, -rin-
na, -segla, -skrida, -skutta, ~-skyffla,
-skafla, -skynda, -slinka, -slippa,
-sluka, -sldnga, -sldipa, -springa,
-stapla, -stiga, -styra, -svalla, -svdf-
va, -titta, -trilla, -trippa, -tumla,
-vackla, -valsa, -vilta, -viltra, -dka.

IN, inn. II. Latinsk partikel, som fOrekor;mer
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